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AHHOTaMs

B craTtbe paccMaTpuBaroTCs OCHOBHBIE IIpOOJIeMBI IIepeBoiia CIIOB-PeTPOCKPUIITOB 1
eIVHUII-PETPOCKPUIITOB C PYCCKOTO sA3bIKa Ha SI3bIKM Pa3sHOTO CTPYKTYPHOTrO THMIIA, TaKye Kak
HeMelIKu ¥ Tanckuil. CJI0Ba-peTpOCKPUIITEL ¥ eAVHUIIBI-PeTPOCKPUIITHI, BO3HMKAIOIIVE B
pe3yibTaTe BTOPUYHOIO OCMBICJIeHVs, IlepeodopMIeHMsl WIM CTWIM3alUM  JIeKCUKY,
IIpeJICTaBJIAI0T 3HauMTesIbHble TPYQHOCTU [IJId IlepeBoia BCIIEACTBME VX CJIOXKHOV CeMaHTVIKW,
KyJIBTYPHOU MapKWpPOBaHHOCTV ¥ OKKa3MOHaJIbHOrO crocoba cioBooOpasosanms. Ocoboe
BHIMMaHIe yJeJideTcd BOIIpocaM Ilepefaui 3HadeHMs, SKCIIPecCMBHOCTM M (PYHKIIMOHaIbHO-
CTWIVICTUYECKOVI OKpacKM [JaHHBIX eOVHWI] B s3blKax, I[IpMHaIeXallnx K pa3sHbIM
TUIIOJIOTMYeCKMM TuraM: ¢JIEKTMBHOMY (HEMeIIKOMY) ¥ aHaJIUTUYeCKOMY W30JIMpPYIoleMy
(tarickomy). Ha ocHoBe aHa/M3a IIepeBONUYECKMX PpeIIeHWUII BbISBIISIOTCS BO3MOXHBIE
IlepeBOlUecKyie orepanuy, IpVMeHseMble IIpY IepeBofle CJI0B-peTpocKpunToB. IlosryueHHbIe
pe3yJIbTaThl MOTYT OBITH WCIIOJIB30BAaHBI B TEOPWM ¥ IIPaKTUKe IIepeBOIda XYHO’KeCTBEHHBIX
TEKCTOB, a TakKXe B IIpeliojaBaHN IIepeBojia Y MeXKYJIbTy PHOV KOMMYHMKAIIVVL.

KiroueBple c10Ba: PETPOCKPUIILIVIA, ronoq)pa:mc, OKKa3sMOHaJIN3M, IlepeBoadyecKue orrepanyim,
l"panT/IquKaﬂ VHBEPCHSL, 3ByKOBasl TPaHCIIO3UII VL

ON THE PROBLEM OF TRANSLATING RETROSCRIPTED WORDS FROM
RUSSIAN LANGUAGE INTO LANGUAGES WITH DIFFERENT LANGUAGE
STRUCTURES: A CASE STUDY OF TRANSLATION INTO GERMAN AND
THAI

Chusuwan Kritsada,

Candidate of Philological Sciences, Lecturer at the Department of Russian Philology, Faculty of
Liberal Arts Thammasat University, Bangkok, Thailand

nunu_kritsad@mail.ru

ABSTRACT

The article examines the main problems of translating retroscripted lexical units from
Russian into languages with different language structures such as German and Thai. These
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retroscripted units —emerging from secondary reinterpretation, lexical reformation, or stylistic
transformation—pose significant challenges for translation due to their complex semantics,
cultural markedness, and nonce (occasional) word-formation processes. Particular attention is
paid to issues of conveying meaning, expressiveness, and functional-stylistic coloring of such units
in languages belonging to different typological groups: the inflectional Indo-European language
(German) and the analytic isolating language (Thai). Based on an analysis of translation solutions,
the study identifies possible translation strategies used in rendering retroscripted words. The
findings can be applied in both the theory and practice of literary translation, as well as in the
teaching of translation and intercultural communication.

Keywords: retroscription, holophrasis, occasionalism, translation techniques, graphemic
inversion, phonetic transposition

Beenenue

Perpockpumiiyg  paccMaTpuBaeTcss KaK OOMH M3  OKKa3MOHAJIBHBIX  CIIOCOOOB
CJIOBOOOpa30BaHMsl, OTIIMYAIOIIUTICS CHelMdUIecKM MexaHW3MoM JepmBarin. E€ cymiHocTb
coctouT B OPMUPOBAHMUIM HOBOW JIEKCMYECKOV eIVHUIIBL IIOCPeACTBOM I'padpmiecKoro
BOCIIPOM3BeleHNs] ICXOIHOTO CJIoBa B 0OpaTHOV IIOCIIeIOBaTeIbHOCTI, TO eCTh CIIpaBa HasleBo.
Tak, B Tekcre Car CokostoBa («2TO BepHO, JOPOTO¥l aBTOP, HAIIl OTell CJIYXKUT KaK pas 0 3TOM
Y9acTy, 10 YacTV HEIIPUSTHOCTEV, HO OTYero BBl 0Og3aTEIbHO XOTUTE yKa3aTb Ha TUTYJIE CBOE
HacTosIIlee WM, IIodeMy OBl BaM He B3SATb MWHOMBECII?») IIpefCTaBlIeHO oOpa3oBaHVIe
«MVHO[BECII», IIOJIy4eHHOe ITyTéM OOpaTHOrO HaIlMCaHMs CJIoBa «IceBHOHMM». CeMaHTMKa
JAHHOTO OKKa3MOHAJIBHOTO CJIOBA-PeTPOCKPUIITa COOTHOCUTCS CO 3HAUeHMeM «IICeBIOHVIM».
YKa3zaHHBIV c110co0 nepuBalmy PUKCUPYyeTcs: B Harboslee TIOJIHBIX KIacCuUKaIIMsaX CIIoco00B
CJI0BOOOpa30BaHMsI COBPEMEeHHOI'O PyCcCKOro s3bIKa [8; 3; 2; 6].

Crrenyer 1og4epKHYTh, YTO B psijie cJlydaeB peTpOCKPUIITH (PYHKIIVIOHUPYIOT He TOJIBKO
KaK OTHe/IbHble JIeKCMYecKre eIVHWIIBI, HO ¥ KaK CpelCTBO KOHCTPYMPOBaHWS IIeJIOro
BbICKa3bIBaHMs. Tak, B TekcTe AstekcaHapa MatseeBa («MOTOLMKIINCT B3JIeTaeT K CaMOVI BEICOKO
TOYKe IIANNTO ¥ Ha OelIeHOM CKOpocTu Hecércs oOparHOo. OHTapbo, fACTECEH, WTCOPOKC,
VioHeI11e0, aH, 11, OTUIIAIII, €KYOT, IOKOCBIB, IOMac, K TeaTelI3B, TCWJIKUIIOTOM») BCE IIpelJIoKeHe
BOCIIPOM3BOAMUTCA B BUAe HOBOOOPa30BaHUM-PETPOCKPUIITOB, IIPEACTaBIIAIOMNX Cco0OoM
rpadpruecKy MHBEPTUPOBaHHBIE (DOPMBI MICXOIHBIX CJIOB [4].

AKTyasIbHOCTb TeMBI OIIpeiesIsieTCsl HeOOXOMMMOCTBIO MCCIIeOBaHMs CIIOCO00B Mepenayn
PeTPOCKPUIIIINM B KadyecTBe OKKa3MOHAJIBHOTO CII0BOOOpPa30BaTeIbHOTO SIBJIEHUS B YCIIOBUSIX
MeXbsI3bIKOBOIO ¥ MEXKYJIbTYPHOIO B3aMMOMEVICTBUSA. THIIOIordecKe pasivams MexXIy
PYCCKMM, HeMeLIKMM W TamCKMUM S3bIKaMM, COIep’KalllIMW pa3Hble SI3bIKOBble CTPYKTYpBI,
00y CIIOBIMBAIOT crielyduyecKyie TPYIHOCTI IIpY HepeBojie CIIOB-PeTPOCKPUIITOB M eIVHMUII-
PeTPOCKPUIITOB, UTO IPUAAET TeMe TeOPeTUIeCKYIO Y IPaKTUUeCKyIo 3Ha4MOCTb.

Llenbio paOoTHEI SIBJIAIOTCS BBISIBJIEHVE W OIVICaHVEe OCHOBHBIX IIpo0sIeM IiepeBojia CJIOB-
PETPOCKPUIITOB C PYCCKOTO s3bIKa Ha HEMEIIKMII VM TaVICKUV 43bIKM, a TakKke OoIIpefesieHye
BO3MOXHBIX ¥ 3(P(eKTMBHBIX IIepeBOIUeCcKMX OIlepallyil, 00ecIIeuMBaroOIIX COXpaHEeHWe WX
CeMaHTWKW, KCIIPECCUBHOCTY ¥ (PyHKIIMOHAIbHO-CTVIIMICTUYECKOV OKPaCKIA.

Metonuka

WcciiemoBanme BBINIOJIHEHO B paMKax KadeCTBeHHOV Hay4YHOW IapaauIMbl C
VICIIOJIb30BaHMeM KOMIUIeKCa JIMHTBUCTUYECKMX MeTOHOB W MeTOHOB WCCIIe[IOBaHUS B
IlepeBOIOBeIeHNI. B KauecTBe OCHOBHOIO MeTO[a IIPVMEHSETCS COIIOCTaBUTEJIbHBIN aHaIn3
PYCCKMX CJIOB-PETPOCKPUIITOB ¥ CIIOCOOOB MX BBIPaXXeHMsI B HEMEIIKOM W TamCKOM si3bIKax. B
paboTe MCIIONIB3YIOTCS HaIlpaBJIeHHble Ha BbIABJIeHME OCOOeHHOCTeVl Iepefaul 3HadeHUS U

277



«OpurunanpHbIe ucciienqoBanmsi» (OPVIC) ¢ No 04 « 2026 ores.su

SKCIIPeCcCUM  3JIeMeHTBl CeMaHTMKO-IIparMaTU4eckoro ¥ (YHKIMOHAIbHO-CTVIIMCTYECKOTO
aHayM3a. Martepmasl MCCIIEOOBAaHMS COCTOUT M3 IIPVIMEPOB, B3STBIX M3 XYHOXKECTBEHHBIX W
Ty OJIMIIVICTIYeCKMIX TeKCTOB.

@DopMBl, PYHKIIMOHAIIBHO U CTPYKTYPHO COIIOCTaBVIMbIE B HEMEITKOM VI TaVICKOM SI3BIKAX, B
COOTHECEHW C eIVHNIIAMV-PEeTPOCKPUIITAMI B PYCCKOM SI3BIKE

B HemernkoM s3blke peTpockpurmys (oOpa3oBaHMe cjIoBa IyTEM TIpadmaecKoro
BOCITPOWM3BEIEeHVIS ICXOTHOVI (POPMBI B 00paTHOV ITOCIIETOBATEIIBHOCTI) HEOUEBVTHO BBISIBIISIETCS
I He OTHOCUTCS K IPOAYKTVMBHBIM CIIOcO0aM CJI0BOOOpa3oBaHVIs.

B oTymiranie ot pycckoro si3bIKa, rae peTpoCKpUIITH (PYHKIIMOHMPYIOT KaK OKKa3VOHaIbHbIe
JepuBaThl B XyOOXXECTBEHHOW JIMTepaType, B HEMEIIKOM S3bIKOBOM CO3HaHMW IIOHOOHBIE
oOpa3oBaHVIsI BO3MOXXHBI IIPY OIIpefieleHny (PYHKIIMOHAIBHO -CTPYKTYPHBIX (POPM ¥ OHV MOIJIV
OBI HECTV IIPEVMYIIIECTBEHHO UTPOBOVI, SKCIIEPVMMEHTAIIBHBIV XapaKTep.

HenpomyKTHBHOCTb peTPOCKPUIIIINY B HEMEIIKOM SI3bIKe OOBSICHSAETCS PsiioM (PaKTOPOB:
1) pommHMpoBaHMEM MOPQOIOIMYECKV MOTVBUPOBAHHBIX CIIOCOOOB CJI0BOOOpasoBaHMS; 2)
BBICOKOVI CTEIIeHBIO IrpadprdecKorl 1 MOPGEMHOV IIPO3PavHOCTY; 3) OTCYTCTBVIEM YCTOMYVIBO
TpaguLIVM VCIIOJIb30BaHMs TpadruecKor MHBEPCUM KaK XYyHOXXeCTBeHHOro Ipuéma. Tem He
MeHee, TAaHHBIVI MeXaHV3M HeJIb3s CIMTATh IOJTHOCTHIO OTCYTCTBYIOIIMM: PETPOCKPUIILIVIS MOTJIa
OBl CyIIIecTBOBATH B SI3BIKOBOVI UI'Pe, peKilaMe 1 MHTepHeT-KomMyHmKanym [10; 11; 12].

B memerikoM s3bIke OOpaTHOe HarlMcaHMe CJIOBa Yallle BCETO BBHIIIOJIHSET UTPOBYIO VTN
KoMMYecKyto yHkumio, HanpuMep: Name — emaN/ Eman (urposas dopma B MHTepHeT-
koMmmyHUKanum); Gott — ttoG/Ttog (3kcrepmMeHTasIbHOE WCIIOIb30BaHMe B IIO3TMYECKOM
KoHTeKcTe); Berlin — nilreB/Nilreb (rpadmueckass mHBepcus B CTWIMCTUYECKMX IIEJISX).
ITomoGHbIe POpPMBI He 3aKpeIIeHbl B CJIOBAPHOV cucTeMe U PYHKIIMOHUPYIOT UCKITIOUNUTETEHO
KaK OKKa3MOHaJIVI3MBI.

B TavickoM si3bIKe MCIIOJIB30BaHVE PEeTPOCKPUIIIINI eIlé HeJOCTaTOYHO M3ydeHo. Beumy
CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTeVI TavCKOrO S$3bIKa, XapaKTePM3YIOLIErocs VCIIOIb30BaHVIEM
VBOIIMPYIOMINX MOpdeM, a TaKKe HaIMAyeM TOHOBBIX AVAaKPUTIIeCKIX 3HAKOB, pacIIojIaraeMbIX
Haz v 1o, rpademamm, oOpasoBaHVe POPM eOVHNII, AHAJIOTVTYHBIX eIVHVIIAM-PETPOCKPUIITaM
B PYCCKOM S$I3BIKE, MOXXET IIPMBOAUTE K yTpaTe YMTaeMOCTVI COOTBETCTBYIOIIVIX JIEKCYECKVX
equHMIl. OpHako B O4YeHb pPeOKMX CJIydasix IIpefCcTaBjIsgeTcs BO3MOXHOW —ajallTallys
rpadpudeckoro  odpopmiIeHMI B COOTBETCTBUM  C  HNPUHIWIIAMM  PeTPOCKPUIILINN,
PYHKIVOHMPYIOIMMI B PYCCKOM $3BIKE, IIPY YCJIOBUM COXPaHEHMs (POHETIIecKom W
ceMaHTI4IecKom afgeksBaTHocT. K mpuMepy, citoBo-perpockpmnT &6 [ja:t] oOpasyercst oT citoBa
f1¢ [ta;j] ‘'ymep’, Ho He nmeeT 3HaueHNs. CJ10BO 761 [jd't] sIBIIsTeTCST OMOHMMITYECKOTT POPMOTL IO
OTHOIIIEHWIO K CJIOBY Y74 [ja't] “porncTBeHHMK .

B TarckoMm s3bIKe BMECTO PEeTPOCKPUIIINM IIVPOKO ¥ IIPOAYKTMBHO VICIIOIB3yeTCS
CJIOBeCHas IepecTaHOBKa 3BYKOB (Tail. Aw72u[klam p"u‘an]), obranmaromas yHKIIMOHAIBHOM
BOCTPeOOBAHHOCTBIO B pedeBovt IpakTrke. OHa 0003HaYaeT CJIOBO, CJIOBOCOYETaHVIE VUV TPYIIITy
CJIOB, B KOTOPBIX IIPOVICXOAUT B3aVIMHasl IlepecTaHOBKa ITIaCHBIX 3BYKOB ¥/ VUIV OTHOBPEMeHHas
IlepecTaHOBKa IJIaCHBIX M KOHEeUYHbIX comiacHbIX. [logoOHasi 3ByKoBas TPaHCIIO3MIIVSA MOXKET
BO3HMKaTh KaK HellpelHaMepeHHO, TaK 1 InpenHaMepeHHo. OOpa3oBaHHbBIe B pe3yJIbTaTe TaKom
IIepeCTaHOBKM HOBBIe (POPMBI MOTYT JIMOO yTpadmBaTh CMBICT, JIMOO IpmoOpeTaTh 3Ha4YeHMe,
omIMuHOe OT wcxogHoro. OnmHAKO sBJIeHMEe IIepecTaHOBKM CJIOTOB  (CJIOBECHAsl WIpPa)
MIPeVIMYIIIeCTBEHHO peayIn3yeTcs Ha MaTepuarle ABYCIOKHBIX M TPEXCIIOXKHBIX CJIOB, IIOCKOJIBKY VX
CJIOTOBasl CTPYKTypa oOecriednmBaeT OTHOCHUTEIBHYIO IIPOCTOTY ITO3UIIVIOHHOV IT€PeCTaHOBKIAL
OnHoCII0XKHBIE CJTOBa He ITOIafoTCs IIoI00HOoM TpaHcdopManmi. B cirydae MHOTOCIIOXKHBIX CJIOB,
KaK IIpaBWwIo, TpeOyeTcs MX CerMeHTAllMsl Ha COCTaBHBIE YacTV; IIPU 3TOM OCYILeCTBJIeHVIe
IIepeCcTaHOBKM 3BYKOB OKa3blBaeTCs MeHee CBOOOIHBIM IIO0 CpaBHEHWIO CO CJIOBAaMM C MEHBIIIVIM
yuicstom ctoroB. Tak, HarrpuMep: #5647 [mo: ra na:] — #7949 [ma:n no:] (bopma Ge3 sHaueHMs);
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1#nA5zaon [nok kra? ted:k] — wannszasn [n5:k kra? ted:k| (3HaveHMe M3MEHSETCS TT0 CPABHEHIO
C VICXOIHBIM CJIOBOM) [13; 14].

IlepeBoueckue oreparyy, MCIIOJIb3yeMble I IIepeBoia CJIOB-PeTPOCKPUIITOB 1 eIVIHNII-
PETPOCKPUIITOB C PYCCKOI'O sI3bIKa Ha HEMEIKUV I TaVICKMM SI3bIKI

Perpockpumiiig B CHUCTeMe PYCCKOrO CJIOBOOOpas3oBaHMs KBaIMUIIMPYeTcs Kak
OKKa3VOHa/JIBHBIVI JAepMBALIMOHHBI ~MeXaHWU3M, B pe3yjbTaTe peajiM3aluyi KOTOPOIO
dopMUpyIOTCS CI0Ba PasIMUHBIX CTPYKTYpPHO-CeMaHTHUUecKux Tuios. CileoBaTeIbHO, IIpU
IlepeBofle PYCCKMX eIVHUI-PeTPOCKPUIITOB, IIPeACTaB/IsIeTCsl HeOOXOAMMBIM OIMpPaThCcs Ha
IlepeBOlUecKyie oIepaluy, TUIIMYHBIe I pellpe3eHTaly OKKa3VMOHaJIbHBIX JIeKCUMYeCKMX
00pa3oBaHMII 11 CJIOBOCOYETAHWI B SI3bIKE II€PEBOIA.

B mpaktuke nepesoma pyccKMx OKKa3MOHaJIBHBIX €IVHWIL Ha (piIeKTUBHBIE S3bIKM, Kak
IIpaBIJIO, IIPVIMEHSIOTCS TaKVie IlepeBoIdecKrie oreparni, Kak TPaHCKPUIILINS, TpaHCIIMTepalys
M KaJIbKMpOBaHMe, HallpaBJleHHble Ha BOCIpOM3BelleHMe (QOHETUUeCKOro o0IMKa U
JepUBALIIOHHOM CTPYKTYPBI VICXOIHOW €OVHWIIBI UM VCIOJIb3yeMble B YCJIOBUSX OTCYTCTBUS
MPSIMBIX JIEKCMYECKMX 3KBUBaJIeHTOB. Hapsmy ¢ 3TuMM BblfessieTcsl CucTeMa IepeBOIYecKNX
TpaHcdOpMalNii, BKJIIOYalolasi, B YaCTHOCTH, 3aMeHY, OIMCaTeIbHBIN ITIepeBo, 1 omyleHve [1;
7;9].

OmHako IIOMMMO yKa3aHHBIX IIepeBOOYecKMX oIepalwii, IIpu IepeBofe CJIOB-
PeTPOCKPUIITOB BO3MOXHO IIPVIMEHeHVe 0ojlee MIVIPOKOTO CIIEKTpPa IePeBOMUECKIX OIlepPaIiyiL.
Bb1Gop KOHKpeTHOVI HepeBoI4ecKOV OoIlepallyyt 3aBUCUT OT OCOOeHHOCTeV! IIepeBOILIIerO s3bIKa,
IpeXe BCero OT ero CTPYKTYPHBIX XapaKTePUCTUK WM CTeIleHM MX COOTBETCTBUS VMCXOIHOMY
ga3bIKy. VIHBIMM CJI0BaMM, VCIIOJIb3yeMble CIIOCOOBI IlepeBOofia BapbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTU OT
TOTO, KakKye IepeBojuecKye TpaHcdopMalny IOIYCKAIOTCS M IHOAIePKMUBAIOTCS CTPYKTYpPOil
IIepeBOIAIIero A3bIKa.

1. TlepeBogueckme omepauuy IIpU IlepeBOfe CJIOB-PEeTPOCKPUIITOB W eIVHMWII-
PeTPOCKPUIITOB C PyCCKOIO S3bIKa Ha HEMEIIKMII S3BbIK

ITockoibKy JIeKcudecKas M IpaMMaTudecKas CUCTeMBbl HEMEIIKOIO si3bIka BO MHOIOM
CTPYKTYPHO CXOIHBI C PYCCKMM $I3bIKOM (B UaCTHOCTM, 00a g3bIKa OTHOCATCH K (PJIEKTMBHOMY
TUITY, 00JIaJIaf0T Pa3BUTON CJIOBOM3MEHUTEIIBHOV CHCTEMOV, KaTeropuen pojia, unciia U magexa,
a TakXke IIMPOKMMM BO3MOXHOCTSIMM CJIOBOOOpA3oBaHMs), 3TO CO3MAE€T OJarompusiTHbIE
IPeIOChUIKY U1l COIIOCTaBUTEIbHOTO aHaIn3a M nepesosa. HecMoTps Ha TO 4TO B HeMeIIKOM
g3bIKe VICIIOJIb30BaHNMe eIVHWUI-PeTPOCKPUIITOB He IIOJIy4Y/IO INWMPOKOIO0 HOPMaTMBHOIO
NIpW3HaHMS, X 00pa3oBaHIe IIPeACTaBIIAeTCS BO3MOXHBIM. B 9acTHOCTV, MOXHO BBIAEIINTH
CIIeAyTOIIVIe CIIOCOOBI IIepeTayn:

1) BoccraHOBJIeHVEe eOVHUII-PETPOCKPUIITOB B €ro WCXOOHYIO JIEKCHMYecKylo dopMy
(mepeTpocKpmIILINS);

2) TlonOop B HeMeIIKOM s3BbIKE SKBMBAJIEHTHOW €IVHWIIBI, COOTHOCVMOW C VICXOIHOV
pycckon (popMoVI (TOCJIOBHBIV IIePeBO]I, IT0 BO3MOKHOCTM);

3) Apanitamys HeMeIlKoro IrlepeBojia K dopMe eAVHUII-PeTPOCKPUIITOB Yepes IpVMeHeHVe
Ipoliecca PeTPOCKPUIILIVN 110 aHAJIOTMV C PyCCKOV MOEIBIO (PeTPOCKPUIILIVS).

Tax, mist mekceMbl «AKBI3yMOTEBII» IIPECTABIISETCSI BO3MOXHBIM PeKOHCTPYMPOBaTh
VICXOOHYIO (POPMYy «IIBETOMY3bIKa», Hajlee OCYIIEeCTBUTb e€ IepeBo] Ha HeMEeLKWUI S3bIK C
rosrydeHneM sKksuBajleHTa «die Lichtmusik», mociie yero nmogsepruayTh HOJIYy4YeHHYIO eOVHUILY
nporenype perpockpurnimm «die Kisumthcil».

[Tomumo MeTonma OpMUPOBaHMS CJIOB-PETPOCKPUIITOB U eOVHUII-PETPOCKPUIITOB B
HeMeIIKOM $I3bIKe, KOTOPBII MOXeT OBITh COIIOCTaBJIeH C eAVHUIIaMIU-PeTPOCKPUIITaMI, IPyTM
METOIIOM IlepeBojla SBJIAeTCd IpVIMeHeHVe VHBIX IepeBOIYecKNX oIlepaluil B cOYeTaHUW C
Heperpockpurivert. K unciay BO3MOXHBIX IIepeBOHYECKMX OIlepaiuii, HIpUMeHseMbIX B
COUeTaHWM C JIepeTPOCKPUIILIVIeN], OTHOCSTCS:
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1) [Heperpockpurmmmsi + IOCJIOBHBIVI IIepeBoOf (IIOMCK SKBUBAJIEHTHOIO CJIOBa B
IIepeBOIAINEM S3BIKE), HarpuMep: 1) «emHeXapTo» (OTpaXkKeHMe) MepeBOAMTCS Kak «die
Darstellung»; 2) «nx0p1p» (ppIOKM) TIepeBoamTcs Kak «die Fischchen»;

2) [eperpockpwrmimsi + IIOCTIOBHBIVI IIepeBOf (IIOMICK SKBMBAJIEHTHOTO CJIOBA B
IIepeBOJISAIEM SI3bIKe) + Tpadpmdeckas MHBepPCHS, aHAIOTMYHAS PETPOCKPUIILNIN B PYCCKOM
g3bIKe, Harpumep: 1) «emHexapTo» (oTpakeHme) mepeBoautcs Kak «die Darstellung» — die
Gnulletsrad ; 2) «x06s1p» (ppIOKM) IepeBoamTcs Kak «die Fischchen» — die Nehchcsif ;

3) HepeTpockpumiiis + TpaHCKPUIIIM,/ TpaHCIUTepauys + OmMcaTeIbHBIV IIepeBof,
Harrpumep: «VIpiHTpeMcce6» (BeccMepTHBIN) TiepeBommMTCs Kak «Bessmertnie» (Kak cocras jyis
cobctBeHHOTO MMenm «Vlerak VILIHTpeMcce6» /als Bestandteil fiir den Eigennamen ,Jeischak
Ontremsev (Vemaxk VsmTpemcce6)”);

4) Tpauckpumnmss/ TpaHCIUTepamys +  ONNMCATEIBHBINI IIepeBO, HaIpuMep:
«VIbTpemcce6» (BeccMmepTHBIN) TiepeBoyinTest Kak «Ontremsev» (KakK coCTaB JIjIsi COOCTBEHHOTO
numenn «Verak VIBIHTpeMcceG» /als Bestandteil fiir den Eigennamen ,Jeischak Ontremsev
(Vemax VsraTpemcced)”.

2. IlepeBomueckme omepainuy IIpU IlepeBofe CJIOB-PeTPOCKPUIITOB W eOVHMNII-
PETPOCKPUIITOB C PYCCKOT'O sI3bIKa Ha TaVICKU SI3bIK

Kax m3BecTHO, TamiCKmi S3BIK OTHOCUTCS K M3OJIMPYIOIIEMYy TUIIY ¥ XapaKTepU3yeTcs
Pa3BUTOVI TOHAJIBHOV CYICTEMOTL. B ¢BsI131 ¢ 3TMIM 00pa3oBaHIIe eqMHNII-PETPOCKPUIITOB B TaVICKOM
s3bIKe (PYHKIVIOHAIIBHO OTPAHITIEHO 1 He IIOJIYYMIIO IIMPOKOTO PacIpoCTpaHeHVIS.

B mporiecce 1repeBoria CJIOB-peTPOCKPUIITOB ¥ €OVHUII-PETPOCKPUIITOB C PYCCKOTO SI3bIKa
Ha TaVICKUV SI3BIK I1€JIeCO00pasHO IIPVIMEHSTHh IIPVEM [IePeTPOCKPWUIIIINY, ITPeIIoIararoIii
HpefBapUTeJIbHOE BOCCTAHOBJIEHIE MCXOIHOM (POPMBI CJI0Ba A0 IIpollecca PeTPOCKPUIILINM, C
IIOCIIeIYIOIIVIM VICIIOJIb30BaHVeM pas3JIMUHBIX IepeBogdecKrx orepammit. K dmciry BO3MOXHBIX
IIepeBOIUeCKIIX OIlepalyil, IPVIMeHsIEMBIX B COYeTaHWM C e PETPOCKPUIIIIVIEV], OTHOCSITCS:

1) [Heperpockpurmmsi + IOCTIOBHBIVI IIepeBOf (IIOMCK SKBMBAJIEHTHOIO CJIOBa B
TlepeBoJIsAIIeM si3bike), Harrpumep: «Tesupr» (ITpuset!) mepeBoMTCs Kak « & Ta6»[ sa wat di];

2) [eperpockpwrmimsi + IIOCTIOBHBIVI IIepeBOf (IIOMICK SKBMBAJIEHTHOTO CJIOBA B
TIepeBOJISIIEM SI3bIKE) + VICITOJIb30BaHVIE CJIOBECHOVI IIePeCTaHOBKYM 3BYKOB, Hanpmmep: « TeBupIi»
(TTpuseT!) IepeBoINTCS Kak «& 36985 [sa wi: dat] (McxoriHas dpopma — #9a6 [sa wat di:]);

3) HepeTpockpumiiis + TpaHCKPUIIM,/ TpaHCIMUTepauus + omycaTesIbHBIV IIepeBof,
Hanpumep: «MbTpemcceG» (BeccMepTHBIN) TiepeBOIMTCS Kak «4Juaatdysnides [biat s:mian
tha:nuui] (kak  coctaB  wia  cobctBenHoro  umenu  «Memak  VIsmHTpemcce6»
/ Tugrusovdi/sznovdmsudoans «wdn Sunsuaduy (Viemmax VismTpemccet)»;

4) Tpanckpumnuysi/ TpaHCIUTepamys +  ONNMCATEIBHBINI IIepeBO, HaIpuUMep:
«MeraTpeMccet» (BeccMepTHBIVY) TepeBOAUTCS KaK « JHa5seMduyy [2un tre:m sitap] (kak cocras
U1 codcTBeHHOTO MMeHm «Vlermmak T/[bIHTpeMcce6» / 7u57uzadm/'a‘~naz/ﬂ7wﬂ/°2/amW')w « YA
Sunspsngey (Viemmax VisiHTpemcce6)»

Vcxomst m3 aHaymM3a BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB IIepeBOfa CJIOB-PETPOCKPUIITOB VI €OVHMII-
PETPOCKPUIITOB, KaK B HEMEITKOM, TaK ¥ B TaVICKOM $I3bIKaX, MOXXHO 3aK/IFOUMTh, YTO B 00OMX
CJIydasix AOIYCKaeTcsl MCIIONIb30BaHMe CXOMHBIX IlepeBOMUYecKrx ollepauuil. Bmecre c Tem B
HeMeIIKOM s3bIKe IIpeJICTaBIsIeTCs BO3MOXKHBIM aJalITUpoBaTh opMy HepeBofia TaKMM 00pasoM,
9TOOBI OHa COOTBETCTBOBAJIA CJIOBOOOPA30BaTEIIBHOV MOMEIV, aHAJIOTVYHON PEeTPOCKPUIILININ B
pycckoM s13bIKe. UTO KacaeTcsl TaVICKOTO $I3bIKa, TO PV IIepeBOie MOXKET IIPUMEHSATHCS IIPUEM
CJIOBECHOVI II€PeCTaHOBKM (MIPBI CO CJIOTOBOVI VIHBEpCHeEV), IMPOKO PaCHpOCTPAHEHHBI B
TaVICKOW SI3bIKOBOVI ITPAKTUKE.

BMecTe ¢ TeM pyccKye eOVHWIIBI-PETPOCKPUIITHL VI JIOIIOJIHUTEIIFHO C VICIIOJIb30BaHVIEM
VHBIX  CJIOBOOOpa3oOBaTEJIBHBIX CIIOCOOOB  (HalpmMep, cpalleHure +  PeTPOCKPUIIIIVS
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peTpocKpuIys + rojodpasic; roodpasuc + peTpocKpuUIIMs + CMHKOIIA) [5], IIpu IlepeBozie Ha
HeMELIKMTI V1 TavICKV SI3BIKVI XapaKTepU3YIOTCs OOJIBIIIENI CTEIIEHBIO CJIIOKHOCTA.

Kak mpaBwio, mepenm ocylecTBiieHMeM IlepeBofa MOMUYEPKMBAETCS HEOOXOIVMOCTh
IIpUMeHeHWsI  HpOoLedyphl  JIepeTPOCKPUIIINYK, II0CJIe  Yero  OCyIecTBIIseTcsd  ITOMCK
COOTBETCTBYIOIIVX IIepeBOJYeCcKIX OIlepaliuil, pejleBaHTHbIX KOHKPeTHOV JIEKCMYeCKOV eJITHMIIe
IIepeBOJIAIIEro A3bIKa B 3aBUCHUMOCTY OT KOHTEKCTa U CTPYKTYPHBIX 0COOeHHOCTeTI.

Taxk, myst texceMel «SITy pKeH>XKeHCUPXVB» IIpefiCTaBIIseTCss BO3MOXKHBIM PeKOHCTPYMpPOBaTh
BTOPUYHYIO WCXOOHYIO (OPMY BUXPUCHEXHBIEKPYTS» W IIEPBUYHYIO VCXOOHYIO «BUXPU
CHeXXHbIe KPYTsi», Jajlee OCYIIIeCTBUTD e€ TiepeBoj] Ha HeMeITKMUII VI TaVICKMV S3BIKM C ITOJIyYeHVieM
sKBuBasteHTa «Schneestiirme wirbelnd», «tAAe 2w 1e5ixeviviasss [Usp [Kliaw pha: ju? hi? ma? thf:
mu? nu:an paj ma:|, COOTBeTCTBEHHO, TIOCITe YeTo MOIBEPTHY Th IOy IeHHYTO eIMHIITY TIPOTIefType
peTpockpumimm (Toabko HeM.) «Dnlebriwemriitseenhcs», a B TalickoM si3bIke B 3TOM CJIydae
peKOMeH]TyeTCs MCITOJIb30BaTh JI0CJIOBHBIVE IIepeBo/l, M/ VIv OIVicaTeJIbHBIV IIepeBofl,.

MoxHo npuBecTM eIé IpuMep C [depeTpOoCKpUIIIMen: aHeMHaMMHBajlaliapbo —
oOpaiiajlaBHMMaHMeHa — oOpalllaJla BHMMaHMe Ha. /[lajlee OCyIlecTBIIsgeTCsl IIepeBOf
CJIoBOCOUeTaHMsl «oOpalllajla BHMMaHMe Ha» Ha IlepeBOHdINNe S3bIKM, B pe3yJibTaTe Yero
nojy4yarorcsi 3KBuBasIeHTBl «richtete ihre Aufmerksamkeit auf» B Hemerkom s3blke U
« himamas Tasia [haj k'wa:m son teaj t3:]» B Tavickom s3bike. CiTelyeT OTMETWUTb, YTO TOJIBKO B
HeMeIIKOM $I3bIKe BO3MOXKHO JajIbHelilllee IIpyMeHeHe TpadudecKor MHBepPCUY, aHaJIOTMYHO
PeTPOCKPUIILINM B PYCCKOM «3bIKe, HampuMep: richtete ihre Aufmerksamkeit auf —
richteteihreAufmerksamkeitauf — Fuatiekmaskremfuaerhietethcir.

3aKiro4eHue

ITposenénHoe McciieloBaHMe IO3BOJISIET c/iejlaTh BBIBOA, O TOM, YTO PeTPOCKPUIIINSA KaK
OKKa3VMOHaJIBHBIV CIIOCO0 CJI0BOOOpasoBaHMs MpeCcTaBIIsieT coO0Vl CJIOKHOe IepUBallIOHHOe 1
CTWINICTUYeCKOoe siBjIeHNe, o0Oslajaroliee BBICOKOV CTeIIeHbIO CeMaHTIYeCKOV M IparMaTiiecKom
MapKupoBaHHOCTHU. I1pu mepeBoe cJI0B-peTpOCKPUIITOB M eIVIHUII-PeTPOCKPUIITOB C PYCCKOIrO
g3bIKa Ha PasHOCTPYKTYPHBIE SA3bIKM — HeMeIIKMV M TaliCKUI — IIepeBOIUMK CTaJIKVMBaeTCs He
TOJIBKO C 3ajavell BOCCTAaHOBJIEHWMS WCXOHOHOM OpPMBI (HepeTpOCKpWMIILINMM), HO WU C
HeOoOXOIVMOCTBIO ~ ajleKBaTHOW Ilepefault  (PyHKIIVOHAJIbHO-CTWIVICTUYECKON OKpacku U
xynoxecTtseHHOro addekra. Turosorndeckas 6711M30CTh PYCCKOTO 1 HEMEIIKOT'O $I3bIKOB CO31aéT
NPEeATIOChUIKM [IJI YacTUYHOV (POPMaIbHOM afalTallil PeTPOCKPUIIINM II0 aHaJIOTVYHOM
MoJIeJIi, Toraa KaK CTPYKTypHble OCOOEHHOCTM TaviCKOrO s3bIKa OIPaHMYMBAIOT IIOIOOHYIO
BO3MOYKHOCTB 11 TPeOYIOT MHBIX KOMIIEHCATOPHBIX ITePEeBOIUECKIX OIIePaLIVITL.

AHarmM3 TepeBOAYECKNX peIlIeHMiI IIOKasaj, YTOo B 000X IMepeBOASIIMX s3bIKax (B
HeMeIIKOM ¥ TaliCKOM) KJTIOUeBBIM 3TalloM SIBJISeTCs IIpefiBapuTeIbHas IepeTpOCKPUIILIN, IT0CiIe
KOTOPOVI ~IIPVMEHSIOTCS  pas/IMyHble IlepeBo[uecKre ollepalui: JOCIOBHBEIV  IIepeBO]l,
TpaHCKPUIILIVS, TpaHCIUTepalys, ceMaHTHUJYecKas ajallTallysi, OmycaTeIbHBIVI IIepeBO M MX
KOMOMHMpOBaHHBIe MoOfe/n. B HeMmeIIKOM s3bIKe IOTeHIMaJIbHO BO3MOXHA WMMTaIIVs
PeTPOCKPUIITUBHON MOEIN C COXpaHeHVeM rpadudeckoro sddexra, UTo IO3BOJIAET B psifie
cJIy4daeB BOCIIPOM3BECTV aBTOPCKMI IpuéM. B TarickoM si3bike PYHKIINIO (pOpMaIbHOM SI3bIKOBOV
UTPBI YaCTUYHO KOMIIEHCVIPYeT IIPUEM CJIOBECHOV IepecTaHOBKM (A424/kham phutan]), omHako
B OOJIBIIIVIHCTBE CITy4yaeB IPMOPUTET OTHAETCS CEMAHTITIECKO VI IIPparMaT4ecKoit afeKBaTHOCTI
repeBoia.

Takum obOpasom, mepeBoj CJIOB-peTPOCKPUIITOB — CJleflyeT paccMaTpuBaTh  Kak
MHOIO3TAIIHBIVI IIpOIiecc, IIpefriosiaralolinil PeKOHCTPYKIIVIO JAepUBallIOHHON CTPYKTYpHI,
BBISIBIIEHVEe IJIyOMHHOWM CeMaHTMKM W BBIOOp IIlepeBOJYecKoV omepaluu C Y4EéToM
TUIIOJIOTMYECKMX  XapaKTePUCTUK  IlepeBOIsIero  s3blka. [losydeHHBIe — pe3yJibTaThbl
MIOTBEPKIAI0T HeOOXOAMMOCTD HaIbHEIIIeN pa3paOoTKy IIpoOsIeMBbl B pycile COIIOCTaBUTEIbHOM
JepuBaTOJIOrM M IIPVHLINIIA XyJOKeCTBeHHOIO IepeBofia, a Takke MOAUEPKMBaIOT 3HaUMMOCThb
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